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E S P E C I A L  A L B E R T  J A N É

 I
Fill de les aigües
de tristeses divines,
cop de fortuna
de les altres columnes 
de la nua garriga.

 II
Torxa més pura
en el solc incansable
sabut a penes:
clou-te, cúpula verda,
amb un crit d’alegria.

 III
Sota la cendra
tots els mots inefables
callen les coses
dels somnis més boirosos,
farcits del seu silenci.

 IV
Llum contra l’ombra
damunt l’alba que et trenca,
mortes figures
t’allunyen de l’entranya
de la meva paraula.

 V
Dona amorosa,
invisible figura
tendra i eterna:
dins la volta marina
l’anhelant esperança.

Les tankes de Bierville

 XI
El meu migdia
dins la popa segura,
moltes vegades
donaré per als altres
la sang que ens és comuna.

 

 VI
Com el que ens salva
de tantes hores lentes,
ombra per ombra,
ni ceguesa i caiguda
de la vostra rialla.

 VII
L’extrem abrupte
de la meva puixança
nua dins l’ona
completava el meu compte
del destí de les coses.

 VIII
Crit d’arribada
de la llum contra l’ombra,
mestre perfecte:
les aurores menteixen
a la vostra mesura.

 IX
De banda i banda
de l’ombra tenebrosa,
la mare jove
em mostra què seria
l’harmonia fixada.

 X
En l’hora lenta,
el no-res del silenci
blanc en l’altura,
ha de ser, pels orígens,
la dolçor reservada.
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 I
Els diacrítics,
escèptics i sincrètics,
ara que els vaga
es riuen dels socràtics
tan obscurs i neuròtics.

 II
El gran captaire
explica la rondalla
sense mirar-s’hi,
i a l’hora del rosari
manipula les denes.

 III
El temps que passa
somia que s’atura
per poca estona
quan la música al claustre
inspira alguna tanka.

 IV
Els cranis murris
pressenten les seqüeles
dels combats èpics,
i frisen perquè arribin
les ombres del capvespre.

 V 
Els calendaris,
segurs del que ens informen,
es desentenen
dels burots que controlen
les portes de la vida.

 VI
Els terminòlegs
ignoren els gramàtics,
van a la seva,
i sense fer cap fressa
presenten la factura.

 VII
La primavera
es riu d’aquells poetes
que la menyspreen
i floreix amb ufana
exempta de complexos.

 VIII
Una altra tanka
se’m presenta de sobte,
clara i senzilla,
i vol dir-hi la seva
quan tants i tants desbarren.

 IX
Passa la ronda,
amb calma, sense pressa,
d’hores viscudes,
i deixa al seu darrere
un perfum vulnerable.

 X
Quatre paraules
amb bona fe pretenen
dir la gran joia
d’un dia sense bromes
i d’una nit serena.

Les tankes de Gramenet
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 XI
El tatuatge
dels braços de la reina
de les katxines
vulnera les consignes
dels profetes apòcrifs.

  XII
Totes les vies
antigues i severes
refan els comptes
i fan veure que es perden
per tocoms imprecisos.

 XIII
La xerrameca
dels pòtols de l’antena
sense vergonya
indignament profana
el capvespre més plàcid.

 XIV
Els dies passen
sense pena ni glòria,
i només deixen
vestigis de capvespre
i desferres incertes.

 XV
La tanka dura
més enllà del capvespre
mentre la rosa
s’adona, malastruga,
que el seu perfum s’esbrava.

 XVI
Les hores lentes
de la tardor ventada
a cops s’escapen
empeses per alguna
idea lluminosa.

 XVII
Ara els poetes
s’escapen per l’obscura
via dels signes
i es desmarquen, com poden,
dels plagis sintagmàtics.

 XVIII
Els dinosaures,
que són, sense saber-ho,
pentavocàlics,
així mateix ignoren
que inspiren una tanka.

 XIX
La lluna plena
té por que tothom digui
que és un xic buida
i malda per fer veure
que en té, de tot, de sobres.

 XX
Les hores grises
pretenen desentendre’s
de tantes mides
i de quina manera
acabarà el poema.

 XXI
L’any ja s’acaba, 
les hores són ingrates,
els records fugen
i no saben si toquen
les dotze campanades.

 XXII
Les hores tristes
han arribat de sobte
i, sense treva,
rotundament s’imposen
i els vells records entelen.

Albert Jané
Santa Coloma de Gramenet, novembre de 2022


